Liberts = f::ga!i(é = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MOSELLE
I s P
L U Y
Préfecture Metz le, - vl .
Direction de la Coordination
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Affaire suivie a la DREAL .
par Mme Lydie VINCENT Madame le Maire
lydie vincent@developpement-durable gouv. fr
03 87 56 42 44

Monsieur le Maire

Affaire suivie 4 la préfecture
par Mme Alexandra WOLLMANN
alexandra.wolimann@maoselle.qouv.fr

03 87 34 83 94

Objet :  Arrété instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compie la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel existantes, ayant comme transporteur
le Service National des Oléoducs Interalliés et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire
de votre commune

Par courrier du 10 novembre 2017, je vous ai rappelé la procédure préalable a ta mise en place des
servitudes d'utilité publique visées en objet.

Conformément aux dispositions du code de I'environnement et apres avis favorable du Conseil
départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques qui s’est tenu le
18 décembre dernier, je vous prie de trouver ci-joint 'arrété instituant ces servitudes, ainsi que les
annexes concernant votre commune.

De fait, et conformément aux dispositions des articles L151-43 et 60 du code de 'urbanisme, il vous
appartient d’annexer ces servitudes au document d’urbanisme de votre commune dans les meilleurs
délais.

Par ailleurs, jinsiste sur les modalités de l'article 4 du présent arrété relative a I'obligation qui vous
incombe dinformer le transporteur de tout permis de construire ou de certificat d’urbanisme dans
I'une des zones définies par larticle 3 du méme arréte.

Le Préfet
Pour Le Préfet,
Le secréetaire general

Alaig”-CARTON

Copie pour information :

- Messieurs les Présidents des EPCI

- Mesdames et Messieurs les Sous-Préfets

- Madame la DREAL — Grand Est

- Monsieur ie DDT de la Moseile — SABE PAU

9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- tel : 03.87.34.87.34
www. moselle.gouv.fr
Accuail du public ~ renseignements généraux
du lundi au vendredi de 8h30 & 15h30
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA MOSELLE
Préfecture |
Direction de la Coordination
et de I'’Appui Territorial
ARRETE

o] s

n° 2017 DCATIBEPE- (1D du &% LEL, sy
Instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport d'hydrocarbures propriété de ['Etat
ayant comme transporteur [e SNOI et opérées par TRAPIL-OBC
sur fe territoire du département de fa Moselle

LE PREFET DE LA MOSELLE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de ['environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;
Vu le code de ['urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
1..153-60, L.161~1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R.123-46 ;
Vu fe décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété préfectoral DCL n°2017-A-116 du 30 octobre 2017 portant délégation de signature en
faveur de Monsieur Alain CARTON, secrétaire général de la préfecture de la Moselle ;

Vu l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre
V du code de I'environnement et portant reglement de la sécurité des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la révision quinguennale de 'étude de danglers du transporteur transmise a la mission de
conirdle technigue des oléoducs de la défense par bordereau n® 020-15 du 10 juillet 2015 ;

Vu le courrier du Service des Essences des Armées n°003624 en date du 16 octobre 2015
prenant acte de cetfe étude ;

Vu le rapport n°2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologigue pour la
réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures
liquides ou liguéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits chimiques » ;

Vu le rapport de la Direction régionale de [‘environnement, de 'aménagement et du logement de
la région Grand Est, en date du 11 octobre 2017 ;

Vu lavis émis par le Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires ef
technologiques de la Moselle ie 18 décembre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de 'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent faire I'objet d’institution de servitudes d'utilité publique relatives a
fa maitrise de 'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients gu’elles présentent ;

9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 Metz Cedex 1- tel : 03.87.34.87.34
wwaw.moselle.gouvir
Accueii du public — renseighements généraux :
du lundi au vendredi de 8h30C a 15h30



Considérant que selon l'article L. 555-16 du code de I'environnement, les périmétres a l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de 'urbanisation s’appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxigues, menacant gravement |a santé
ou la sécurité des personnes.

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle

ARRETE

Article 1 .

Des servitudes d'utilité publique sont instituées dans les zones d'effets génerées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport
d'hydrocarbures propriété de I'Etat, ayant comme transporteur le Service National des Oléoducs
Interallies (SNOI), service du MTES-DGEC et opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du
departement de la Moselle.

Pour chague commune du département de la Moselle concernee, ces servitudes d'utilité publique
sont établies conformément aux distances figurant dans les tableaux et sur les cartes présentes
dans 'annexe associée & la commune.

Article 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé des canalssatlons et ont des largeurs de
demi-bande, de part et d'autre de la canalisation, telles que définies dans les annexes du présent
arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les
restrictions supplémentaires fixées par P'article 3 pour les projets d’urbanisme dont 'emprise atteint
les SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité
obligatoire pour tout projet dont 'emprise atteint la SUP 1.
Les démarches effectuées dans le cadre de l'analyse de compatibilité sont réalisées par le maitre
d'ouvrage auprés du transporteur le SNOI par lintermédiaire de son opérateur TRAPIL - ODC
dont les coordonnées sont les suivantes :

TRAPIL - ODC

22 B route de Demigny
Champforgeuil
CS 30081
71103 CHALON-SUR-SAONE Cedex

Article 3 : Définition des servitudes d’utilité publiques et maitrise de Purbanisation
Conformément a larticle R. 555-30 b) du code de P'environnement, les servitudes sont les
suivantes, en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant & la zone d'effets |étaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39 du code de I'environnement :

La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnee 2 la
fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu P'avis favorable du transporteur ou, en cas
d'avis défavorable du transporteur, Pavis favorable du Préfet rendu au vu de l'expertise
mentionnée au il de l'article R. 555-31 du code de f'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arréte mmlsteriei du b
mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2. correspondant a la zone d'effets I&taux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de P'article R. 555-39 du code de Penvironnement :

Louverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes
ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3, correspondant a la zone d'effets l&taux significatifs (ELS) du phénomene
dangereux de référence réduit au sens de l'article R. 555-39 du code de 'environnement :.




L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes
ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 4 : Information du transporteur

Conformément a l'article R. 555-46 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur
de tout permis de construire ou certificat d’'urbanisme {d'information ou opérationnel) délivré dans
I'une des zones définies a Particle 3.

Article 5 : Enregistrement des servitudes
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60,

L.161-1 et L163-10 du code de Furbanisme.

Article 6 : Publication
En application du R. 555-53 du code de l'environnement, le présent arrété sera publié au recueil
des actes administratifs et sur e site internet de [a Préfecture de la Moselle.

Pour chaque commune concernée, le corps de Farrété ainsi que I'annexe associée a la commune
seront adressés au maire de la commune ou au président de 'EPCI concerné le cas échéant.

En cas de modification de I'arrété concernant un nombre restreint de communes, pour chague
commune concernées, le corps de l'arrété ainsi que Pannexe associée a la commune seront

adressés au maire.

Article 7 : Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif
de Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Monsieur e Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle, Messieurs les
présidents des établissements publics compétents, Mesdames et Messieurs les maires des
communes concernées, Monsieur le Directeur Départemental des Terrifoires de la Moselie,
Madame la Directrice Régionale de |I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement du
Grand Est sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arréié dont copie
sera adressée au directeur du SNOI ainsi qu'au directeur de TRAPIL-ODC.

Fait a Metz, le
Le Préfet

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Geénéral,

Alalf CARTON



Liste des communes impactées par le transporteur SNOI

Adaincourt

Adelange
Altrippe
Ancerville
Arriance

Arry

Arzviller
Aspach

Aube
Bérig-Vintrange
Bettviller
Bining

Bistroff
Bourscheid
Boustroff
Breidenbach
Brouderdorff
Brouviller
Buhi-Lorraine
Chérisey
Coin-les-Cuvry
Corny-sur-Moselle
Cuvry
Danne-et-Quatre-Vents
Eincheville
Epping
Emestviller
Erstroff
Faulguemont
Féy

Fleury
Foulcrey
Frémestroff

Freybouse

Gros-Réderching
Grostenquin
Grundviller
Guntzviller
Hambach
Harprich
Hellimer
Hérange
Hermelange
Herny

Hesse
Hommarting
Hottviller

Ibigny

imling

Landange
Lengelsheim
Leyvilter

Lorquin
Loutzviller

Many

Marieulies
Metting
Mittelbronn
Neufgrange
Niderviller
Nitting
Nousseviller-lés-Bitche
Novéant-sur-Moselle
Orny
Petit-Réderching
Phalsbourg

Pontoy
Pournoy-la-Chétive
POUTHOY"!E“GF&SSE
Putielange-aux-L.acs
Rahling
Rémering-lés-Puttelange
Rémilly

Richeval

Rimling
Rohrbach-lés-Bitche
Rolbing
Saint-Georges
Saint-Jean-Kourtzerode
Saint-Jean-Rohrbach
Sarrebourg
Schneckenbusch
Schweyen

Thicourt

Verny

Vescheim

Viller

Vilsberg

Vittoncourt

Voimhaut
Volmunster
Walschbronn
Wiesviller
Wintersbourg
Wittring
Woelfling-lés-Sarreguemines
Zetting

Zilling

Liste des EPCI de Moselle impactés par le transporteur SNOI

Communauté d'agglomération de St-Avold

Synergie
District Urbain de Faulquemont

Communauté de communes de Phalsbourg

Communauté de communes du Pays de

Bitche

Communauté d'agglomération de Metz
Métropole

Communauté d’agglomération de
Sarreguemines Confluences

Communauté de communes de Sarrebourg
Moselle Sud
Communauté de communes du Sud Messin

EPCI de Meurthe et Moselle impacté par le transporteur SNOI
Communauté de communes Mad et Moselle

Viu pour étre annexé a larréte n°2017 DCAT/BEPE- (X%

Le Préfet,
Pour le préfet,
t.e Secréjffire Général

Alain ON

o 20 DEC. 287 an)



ANNEXE 2

Arrété instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la
maitrise des risques autour des canalisations de transport

d’hydrocarbures propriété de 'Etat ayant comme transporteur le SNOI et
opérées par TRAPIL-ODC sur le territoire du département de la Moselle

. fiche de caractérisation des canalisations d’hydrocarbures exploitées
par le SNOI et de leurs bandes de servitudes d'utilite publique

- carte au 1/25000° matérialisant les servitudes d'utilité publique autour
des canalisations de transport

Viu pour étre annexé a larrété n°2017 DCAT/BEPE- 235 a 20 DEC. 2017 @/2)
Le Préfet, .

Pour ie préfet,

Le Secrétaire Général

Alai CARTON



Annexe 81: Caractérisation des canalisations de transport
d'hydrocarbures exploitées par SNOI et de leurs bandes de servitudes
d’utilité publique sur la commune de Saint-Jean-Rohrbach

Nom de la commune

Code Insee

Nom du Transporteur

Adresse de I'Opérateur

Saint-fean-Rohrbach

57615

Canalisation de transport
d'hydrocarbures propriété
de P'Etat,

ayant comme transporteur

TRAPIL-OGC

22 B route de Demigny
Champforgeuil

CS 30081

le Service National des 71103 CHALCON-SUR-SAONE Cedex
Oléoducs Interalliés,
service du MTES-DGEC,
situé Tour Séguoia, place
des Carpeaux, 92800
PUTEAUX et opérée par
TRAPIL-ODC

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de Ia canalisation
e DN : Diametre Nominal de 1a canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation
définissant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et [a représentation
cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font fol, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant ia commune :

Nom de la Canalisation PMS DN

73,5 | 258

SUP1 | SUP2 | SUP3
145 15 10

Impiantation
enterré

Longueur (m}
2867,2

Arriance - Hambach

NOTA 1: Sila SUPI du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit
du trongon aérien. .

NOTA 2: La lengueur mentionnée correspond i la longueur de la canalisation traversant ia commune impactée. Elle est arrondie au
décimetre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effefs atteignent
cette derniére :

Néant

NOTA [: Sila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, ¢'est elle qui doit &tre prise en compte an droit
du trongon aérien. ‘
NOTA 2: La longueur menticnnée correspond 2 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée, Elle est arrondie au
décimétre.

Installations annexes sifudes sur la commune :

Néani

NOTA : Si fa SUPI du tracé adjacent est plus farge que celle de 1'installation annexe, ¢’est elie qui doit 8tre prise en compte au droit de
1"insfallation annexe.



Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUPI du tracé adjacent est plus large que celle de I'installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit de
I’installation annexe.
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